
　

あ
る
文
学
作
品
が
古
典
と
呼
ば
れ
る
に
は
、
時
の
流
れ
に
よ
る
風
化
に
耐
え
る
普
遍
的

な
価
値
を
持
っ
て
い
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
の
は
当
然
だ
ろ
う
。
そ
の
一
方
で
、
時
代
の
変

化
と
と
も
に
、
作
品
の
解
釈
、
そ
し
て
評
価
は
変
わ
り
続
け
る
の
も
当
然
で
あ
る
。
こ
の

こ
と
を
如
実
に
表
し
て
い
る
の
が
、
セ
ル
バ
ン
テ
ス
の
『
ド
ン
・
キ
ホ
ー
テ
』
で
は
な
い

だ
ろ
う
か
。
こ
の
作
品
が
世
界
文
学
史
上
、
最
も
重
要
な
古
典
の
ひ
と
つ
に
数
え
ら
れ
る

こ
と
は
、
誰
し
も
認
め
る
と
こ
ろ
で
あ
ろ
う
が
、
そ
の
出
現
か
ら
四
〇
〇
年
を
越
え
た
現

在
、
そ
の
受
容
、
そ
の
解
釈
は
多
岐
に
わ
た
っ
て
い
る
。
喜
劇
的
と
見
ら
れ
、
悲
劇
的
と

見
ら
れ
、
大
衆
的
と
見
ら
れ
、
哲
学
的
と
見
ら
れ
、
ル
ネ
サ
ン
ス
文
学
の
代
表
と
見
ら
れ
、

近
代
文
学
の
先
駆
と
見
ら
れ
、
現
代
文
学
を
先
取
り
し
て
い
る
と
も
言
わ
れ
る
。

　

ボ
ル
ヘ
ス
の
短
編
「『
ド
ン
・
キ
ホ
ー
テ
』
の
著
者
、
ピ
エ
ー
ル
・
メ
ナ
ー
ル
」
で
は
、

二
〇
世
紀
の
著
述
家
メ
ナ
ー
ル
が
一
字
一
句
違
わ
ず
セ
ル
バ
ン
テ
ス
の
『
ド
ン
・
キ
ホ
ー

テ
』
を
書
く
、
と
い
う
奇
妙
な
文
学
活
動
を
行
い
、
語
り
手
ボ
ル
ヘ
ス
が
そ
の
テ
キ
ス
ト

か
ら
読
み
取
る
の
は
、
セ
ル
バ
ン
テ
ス
の
原
著
と
は
全
く
異
な
る
意
味
で
あ
る
。
状
況
に

よ
っ
て
作
品
の
解
釈
が
変
わ
る
と
い
う
不
安
定
さ
（
あ
る
い
は
豊
饒
さ
）
を
示
し
て
い
る

の
だ
ろ
う
が
、
こ
こ
で
選
択
さ
れ
て
い
る
の
が
『
ド
ン
・
キ
ホ
ー
テ
』
で
あ
る
こ
と
は
興

味
深
い
。
そ
も
そ
も
多
様
な
解
釈
を
生
み
出
し
て
い
る
テ
キ
ス
ト
な
の
だ
か
ら
。『
ド
ン
・

キ
ホ
ー
テ
』
の
翻
訳
者
た
ち
は
、
あ
る
意
味
で
ボ
ル
ヘ
ス
の
メ
ナ
ー
ル
と
似
た
作
業
を
し

て
い
る
の
か
も
し
れ
な
い
。
程
度
の
差
こ
そ
あ
れ
忠
実
に
、
原
典
を
他
言
語
に
移
し
替
え

る
こ
と
に
よ
っ
て
、
別
の
作
品
を
作
り
だ
す
の
だ
。
そ
し
て
、
古
典
の
持
つ
普
遍
的
価
値

を
保
持
し
つ
つ
、
か
つ
解
釈
の
変
化
や
多
様
性
に
対
応
す
る
た
め
に
は
、
複
数
の
翻
訳
が

必
要
に
な
る
の
で
は
な
い
か
。

　

今
世
紀
に
入
っ
て
か
ら
も
、『
ド
ン
・
キ
ホ
ー
テ
』
日
本
語
訳
が
出
版
さ
れ
続
け
て
い
る

の
も
必
然
な
の
か
も
し
れ
な
い
。
代
表
的
な
も
の
は
、
牛
島
信
明
訳
（
岩
波
文
庫
、
二
〇

〇
一
、
初
出
は
岩
波
書
店
、
一
九
九
九
）、
荻
内
勝
之
訳
（
新
潮
社
、
二
〇
〇
五
）、
岩
根

圀
和
訳
（
彩
流
社
、
二
〇
一
二
）。
そ
し
て
こ
の
た
び
、
集
英
社
ポ
ケ
ッ
ト
マ
ス
タ
ー
ピ
ー

ス
・
シ
リ
ー
ズ
の
ひ
と
つ
と
し
て
野
谷
文
昭
訳
が
加
わ
っ
た
。

　

野
谷
訳
を
読
ん
で
感
じ
る
の
は
、
そ
の
リ
ー
ダ
ビ
リ
テ
ィ
で
あ
る
。
こ
の
大
作
に
関
し

て
展
開
さ
れ
て
き
た
複
雑
な
解
釈
の
中
で
と
も
す
れ
ば
忘
れ
ら
れ
が
ち
な
、『
ド
ン
・
キ

ホ
ー
テ
』
は
読
ん
で
楽
し
む
べ
き
作
品
で
あ
る
、
と
い
う
当
た
り
前
の
事
実
を
思
い
出
さ

せ
て
く
れ
る
。
現
代
文
学
に
お
い
て
も
数
々
の
翻
訳
を
手
掛
け
た
訳
者
で
あ
る
か
ら
こ
そ
、

訳
文
を
作
り
上
げ
て
い
く
セ
ン
ス
は
秀
逸
だ
。
牛
島
訳
や
岩
根
訳
は
、
現
代
的
な
日
本
語

に
な
っ
て
い
る
と
は
言
え
、
や
は
り
一
般
読
者
か
ら
見
る
と
重
い
表
現
に
偏
っ
て
お
り
、

物
語
を
楽
し
み
な
が
ら
読
み
進
め
て
い
く
推
進
力
が
い
く
ら
か
削
が
れ
て
し
ま
う
こ
と
は

否
め
な
い
。
ま
た
、
野
谷
訳
に
は
訳
注
を
ほ
と
ん
ど
入
れ
な
い
と
い
う
点
に
も
、
読
む
ス

ピ
ー
ド
を
落
と
さ
ず
に
、
純
粋
に
物
語
を
楽
し
ん
で
も
ら
い
た
い
、
と
い
う
配
慮
が
感
じ

ら
れ
る
。
荻
内
訳
も
訳
注
を
入
れ
ず
、
語
り
の
調
子
、
そ
の
ス
ピ
ー
ド
感
を
大
事
に
し
た

優
れ
た
訳
に
な
っ
て
い
る
。
た
だ
、
そ
の
講
談
調
の
言
い
回
し
、
句
読
点
の
多
さ
は
、
物

語
の
中
に
没
入
す
る
の
を
や
や
難
し
く
し
て
い
る
の
で
は
な
い
だ
ろ
う
か
。
物
語
世
界
に

浸
っ
て
ド
ン
・
キ
ホ
ー
テ
と
サ
ン
チ
ョ
・
パ
ン
サ
の
冒
険
を
楽
し
む
の
で
あ
れ
ば
集
英
社

の
野
谷
訳
、
と
い
う
こ
と
に
な
ろ
う
か
。
野
谷
訳
は
、
格
調
が
失
わ
れ
る
ほ
ど
現
代
的
表

現
に
阿
る
わ
け
で
は
な
く
、
本
来
の
古
典
的
な
風
合
い
を
残
し
な
が
ら
読
み
や
す
く
す
る

と
い
う
微
妙
な
匙
加
減
を
実
現
し
て
い
る
。

　

こ
の
新
訳
が
『
ド
ン
・
キ
ホ
ー
テ
』
の
多
様
な
解
釈
に
大
き
く
貢
献
す
る
と
共
に
、
古

典
と
い
う
遺
産
を
受
け
継
い
で
い
く
伝
統
の
一
部
と
な
っ
て
い
く
こ
と
は
間
違
い
な
い
。

特
に
、
未
読
の
人
た
ち
が
『
ド
ン
・
キ
ホ
ー
テ
』
を
初
め
て
体
験
す
る
の
に
は
、
野
谷
訳

は
お
勧
め
で
あ
る
。
抄
訳
で
あ
る
点
は
残
念
だ
が
、
実
は
抄
訳
で
あ
る
か
ら
こ
そ
、
膨
大

な
ペ
ー
ジ
数
に
圧
倒
さ
れ
る
こ
と
な
く
作
品
を
楽
し
め
る
、
と
い
う
利
点
も
あ
る
だ
ろ
う
。

と
は
言
う
も
の
の
、
野
谷
訳
に
よ
る
完
訳
を
期
待
し
た
い
思
い
も
捨
て
ら
れ
な
い
の
で
あ

る
。
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